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  What is the best memory in your junior high school life? 

I have a lot of good memories.  I enjoyed many events with my friends. 

I learned many important things in class. 

I practiced tennis very hard every day after school in my club activities. 

  My most impressive memory is the school festival when I was in the second grade.  

Our class performed an English drama. 

As we practiced, my classmates became better actors. 

But I could not perform well in English. 

The harder I practiced, the more I was worried. 

  A few days before the school festival, Mike said to me, “You look blue. 

What’s the matter?”  He was my classmate when we were in the first grade. 

He was in another class then.  I told him about my trouble. 

He said, “Try to speak in a loud voice. 

You told me so last year when I was worrying about my Japanese. 

Your English is good.  Don’t worry.  Do your best.” 

His words taught me how to do it. 

So I could enjoy performing the English drama at the school festival. 

I really got good friends in my school life. 

 あなたの中学校生活で一番の思い出は何ですか。 

私にはたくさんのすてきな思い出があります。私はたくさんの行事を友達と楽しみました。 

私は授業中に多くの大切なことを学びました。 

私は部活動で毎日放課後，とてもいっしょうけんめいテニスを練習しました。 

 ２年のとき，私の一番印象的な思い出は文化祭です。 

私たちのクラスは英語の劇を演じました。 

練習するにつれて，私のクラスメイトたちはよりよい俳優になってゆきました。 

でも，私は英語でうまく演じることができませんでした。 

いっしょうけんめい練習するほど，ますます心配になりました。 

 文化祭の数日前，マイクが私に言いました。「ゆううつそうに見えるね。 

どうかしたの？」 １年のとき，彼は私のクラスメイトでした。 

そのときは，彼は別のクラスにいました。私は困っていることを彼に話しました。 

彼は言いました。「大きな声で話すようにしてみなよ。 

去年ぼくが日本語で困っていたとき，きみはぼくにそう言ったよ。 

きみの英語はじょうずだよ。心配しないで。全力をつくして。」 

彼の言葉がどうするべきかを教えてくれました。 

それで私は文化祭で英語の劇を楽しんで演じることができました。 

私は，学校生活で本当にいい友達を得ました。 
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Dear Takumi, 

  You’re sixty-five years old now, aren’t you? 

I hope you are fine and are enjoying your life.  Where do you live now? 

When you were fifteen, you wanted to be a Major League Baseball player in the future. 

So you practiced baseball very hard every day.  Did your dream come true? 

If it did, you may live in the USA or come back to Japan after your retirement. 

I hope you enjoyed your life as a good baseball player. 

  Did you marry?  Do you have any children or grandchildren? 

Are they good children?  I can’t imagine what you are like now. 

You may be like your father. 

  Can you travel in time and in space? 

Fifty years ago only the characters in the movies or novels could experience it. 

Both of them were impossible for you. 

If you know how to travel in time, please teach me! 

  Fifty years ago your parents and teachers told you to study English hard because it 

was used in many countries around the world.  Has it been useful for you? 

What is the common language in the world now? 

English, Chinese or another language? 

Fifty years ago there were some problems in the world, for example, global 

warming, wars and different diseases.  Has humanity solved such problems? 

I hope humanity learned how to live with others and the earth in peace. 

I hope you live in a peaceful world. 

たくみへ 

 あなたは今，65 歳ですよね。 

あなたが元気で，生活を楽しんでいることを願っています。今どこに住んでいますか。 

15 歳のとき，あなたは将来メジャーリーグの選手になりたいと思っていました。 

それで，毎日野球をとてもいっしょうけんめいに練習しました。夢はかないましたか。 

もしかなったら，あなたはアメリカに住んでいるか，引退後に日本に帰っているかもしれませんね。 

私は，あなたがいい野球選手として人生を楽しんだことを願います。 

 結婚はしましたか。子どもや孫はいますか。 

彼らはいい子どもでしょうか。私は今あなたがどんなふうなのか想像できません。 

あなたはお父さんのようかもしれませんね。 

 時間や宇宙を旅行することはできますか。 

50 年前は映画や小説の登場人物だけがそれを経験することができました。 

そのどちらもあなたには不可能だったのです。 

もしタイムトラベルする方法を知っていたら，どうぞ私に教えてください！ 

 50 年前，あなたの両親や先生は，世界中の多くの国で使われているから英語をいっし

ょうけんめい勉強しなさい，とあなたに言いました。それはあなたに役立っていますか。 

今，世界での共通語は何ですか。 

英語，中国語，それともほかの言語でしょうか。 

 50 年前世界にはいくつかの問題がありました。たとえば，地球温暖化，戦争，それに

さまざまな病気です。人類はそのような問題を解決したのでしょうか。 

人類が他者や地球と平和にくらす方法を知っていてほしいです。 

あなたが平和な世界でくらしていてほしいです。 
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